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RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH
THE CLERK OF THE HOUSE
Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the table as follows:

— by the Speaker — Report of the Parliamentary Budget Officer
entitled "Income Dynamics of New Immigrants to Canada",
pursuant to the Parliament of Canada Act, R.S. 1985, c. P-1, sbs.
79.2(2). — Sessional Paper No. 8560-441-1119-99. (Pursuant to
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on Citizenship and Immigration)

— by Mr. MacAulay (Minister of Agriculture and Agri-Food) —
Federal-Provincial Agreement with the Province of
Saskatchewan, pursuant to the Farm Income Protection Act, S.C.
1991, c. 22, sbs. 6(1). — Sessional Paper No. 8560-441-483-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Agriculture and Agri-Food)

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DE LA CHAMBRE
Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis au greffier de la Chambre sont déposés sur le bureau de la
Chambre comme suit :

— par le Président — Rapport du directeur parlementaire du
budget intitulé « Dynamique des revenus des nouveaux
immigrants au Canada », conformément à la Loi sur le
Parlement du Canada, L.R. 1985, ch. P-1, par. 79.2(2). —
Document parlementaire no 8560-441-1119-99. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la citoyenneté et de l'immigration)

— par M. MacAulay (ministre de l’Agriculture et de
l’Agroalimentaire) — Accord fédéral-provincial avec la province
de la Saskatchewan, conformément à la Loi sur la protection du
revenu agricole, L.C. 1991, ch. 22, par. 6(1). — Document
parlementaire no 8560-441-483-01. (Conformément à l'article
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent
de l'agriculture et de l'agroalimentaire)
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ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DE LA CHAMBRE
Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis au greffier de la Chambre sont déposés sur le bureau de la
Chambre comme suit :

— par le Président — Rapport du directeur parlementaire du
budget intitulé « Dynamique des revenus des nouveaux
immigrants au Canada », conformément à la Loi sur le
Parlement du Canada, L.R. 1985, ch. P-1, par. 79.2(2). —
Document parlementaire no 8560-441-1119-99. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la citoyenneté et de l'immigration)

— par M. MacAulay (ministre de l’Agriculture et de
l’Agroalimentaire) — Accord fédéral-provincial avec la province
de la Saskatchewan, conformément à la Loi sur la protection du
revenu agricole, L.C. 1991, ch. 22, par. 6(1). — Document
parlementaire no 8560-441-483-01. (Conformément à l'article
32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent
de l'agriculture et de l'agroalimentaire)

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH
THE CLERK OF THE HOUSE
Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the table as follows:

— by the Speaker — Report of the Parliamentary Budget Officer
entitled "Income Dynamics of New Immigrants to Canada",
pursuant to the Parliament of Canada Act, R.S. 1985, c. P-1, sbs.
79.2(2). — Sessional Paper No. 8560-441-1119-99. (Pursuant to
Standing Order 32(5), permanently referred to the Standing
Committee on Citizenship and Immigration)

— by Mr. MacAulay (Minister of Agriculture and Agri-Food) —
Federal-Provincial Agreement with the Province of
Saskatchewan, pursuant to the Farm Income Protection Act, S.C.
1991, c. 22, sbs. 6(1). — Sessional Paper No. 8560-441-483-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Agriculture and Agri-Food)
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